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1-888-819-6110 -

Das Commutelnfo-Programm der Southwestern Pennsylvania
Commission ist die zentrale Anlaufstelle in der Region fiir alle

Services rund um Fahrgemeinschaften. Es betreibt ein [
kundenorientiertes Rundum-Servicezentrum fiir alle Pendler-
Optionen sowie die regionalen Sammeltaxi- und
Fahrgemeinschafts-Programme und unterstiitzt das Forum zur
Koordination regionaler Fahrgemeinschaften.

Ziel des Programms ist es, dass Pendler in der
10-Bezirke-Region zumindest 2x die Woche eine
Fahrgemeinschaft wahlen, anstatt alleine zu fahren.

Commutelnfo bietet eine Fahrgemeinschaftsvermittlung,
einen Service fur Heimfahrten im Notfall, eine Liste aller
regionalen Park+Ride-Platze, Informationen fur Pendler und
Arbeitgeber zu den Vorteilen von Fahrgemeinschaften und

zum Commutelnfo-Programms.

Mit Commutelnfo erweitern Arbeithehmer ihren oértlichen
Radius fur mégliche Jobs und Arbeitgeber kdnnen auf ein
breiteres Arbeitskrafteangebot zurtickgreifen. Teilnehmer am
Programm kénnen durch die Teilnahme an Fahrgemeinschaften

eine Menge Geld sparen.

«

der bessere Weg zur Arbeit
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und andere zugehorige Gesetze besagen, dass Programme oder Aktivitdten, fiir die SPC Bundesfinanzhilfen erhdlt, allen Menschen in den Vereinigten Staaten von Amerika offen stehen miissen und dass niemand aufgrund von Rasse, Hautfarbe, Geschlecht, nationaler Herkunft, Alter oder Behinderung von den Programmen oder ihren Vorteilen ausgeschlossen
bzw. auf sonstige Weise diskriminiert werden darf. Wer der Meinung ist, durch eine rechtswidrige Praxis der SPC diskriminiert worden zu sein, hat gemaB Title VI das Recht, eine formale Beschwerde bei der Kommission einzureichen. Eine solche Beschwerde muss schriftlich erfolgen und innerhalb von hundertachtzig (180) Tagen nach dem Datum, an dem die

Die Southwestern Pennsylvania Commission (SPC) gibt hiermit &ffentlich bekannt, dass ihre Politik die volle Einhaltung von Title VI des Civil Rights Act 1964, des Civil Rights Restoration Act 1987, Durchfiihrungsverordnung 12898 zur ckologischen Gerechtigkeit und verwandter Gesetze und Verordnungen in allen Programmen und Aktivitdten vorsieht. Title VI
Diskriminierung vorgefallen sein soll, beim Title-VI-Koordinator von SPC eingereicht werden. Fiir weitere Informationen dazu oder fiir die Anforderung eines Formulars fiir eine Beschwerde {iber eine Diskriminierung gemaB Title VI besuchen Sie bitte unsere Website www.spcregion.org oder kontaktieren Sie uns telefonisch unter 412-391-5590.

1-888-819-6110



Ab sofort
Spritkosten
sparen!

Mit Commutelnfo bleibt lhr hart verdientes Geld in
Ihrer Brieftasche, nicht an der Tankstelle.
Kontaktieren Sie uns noch heute und fordern Sie
kostenloses Infomaterial mit allen Ressourcen und
Kontaktdaten an, damit auch Sie mit
Fahrgemeinschaften sparen konnen!

Der Bericht Gber lhre persénlichen
moglichen Pendeloptionen enthalt:

»  Kontaktinformationen von potenziellen Sammeltaxi-,
Fahrgemeinschafts- und Fahrradpartnern.

« Eine Liste von Sammeltaxis und
Fahrgemeinschaften mit freien Platzen fiir
Ihre Route.

« Informationen zu 6ffentlichem Nahverkehr und
Park+Ride-Anlagen in lhrer Nahe.

Fordern Sie gleich lhren kostenlosen Bericht an!

( ]
der bessere Weg zur Arbeit

1-888-819-6110

Pendel-Optionen

Transit
Fahrt mit Bus, Bergbahn oder "T".

Sammeltaxi

7 bis 15 Personen, die
gemeinsam in einem gemieteten
Minibusfahren.

Fahrgemeinschaft

Zwei oder mehr Personen,
die gemeinsam in einem
Privatfahrzeug pendeln.

Radfahren
Alleine oder in einer
Fahrradgemeinschaft.

Zu FuB gehen
Egal ob alleine oder
in einer Gruppe.

Transit

Offentlicher Nahverkehr im siidwestlichen
Pennsylvania, ob per Bus, Bergbahn oder
StralRenbahn (der "T").

Es gibt 11 Anbieter, regionaler 6ffentlicher
Personenverkehrsdienste
(siehe Karte rechts).

Sieben dieser Anbieter betreiben auch Linien
nach Downtown Pittsburgh.

Aktuelle Fahrplane und Tarifinformationen erhalten
Sie direkt von den jeweiligen Betreibern.

Anbieter von Nahverkehrsservices mit fixen
Routen im siidwestlichen Pennsylvania:

Beaver County Transit Authority
724-728-8600
www.bcta.com

Fast.Forsard,
P Conirey Tramsahl Aothorty

e

‘thebus

Butler Transit Authority
724-283-1783
www.ButlerTransitAuthority.com

Fayette Area Coordinated

Transportation
724-628-7433 or 1-800-321-7433
www.FactBus.com

-~ Indiana County Transit Authority
I 724-465-2140 or 1-800-442-6928

www.IndiGoBus.com

Ol s W . ]

INDI

Mid Mon Valley Transit Authority
724-489-0880
www.mmvta.com

New Castle Area Transit Authority
724-654-3130
www.NewCastleTransit.org

Sammeltaxi

Sammeltaxis sind
Gruppen von 7 bis 15
Menschen, die
regelmafig
gemeinsam in einem
gemieteten Kleinbus
pendeln.Mehrere Mitglieder stehen als freiwillige Fahrer
bereit und helfen bei der Organisation.

Sammeltaxis fahren in der Regel langer als 15 Meilen
pro Strecke und haben nur eine geplante Hin- und
Ruckfahrt pro Tag. Diese Option ist ideal flr Personen
mit fixen Tagesablaufen.

Commutelnfo betreibt den regionalen Sammeltaxi-Service

und bietet Hilfe und Unterstitzung fiir
Sammeltaxi-Gruppen und Interessenten.

1. Einer bestehenden Fahrgemeinschaft beitreten:

Anbieter von Nahverkehrsservices
im sudwestlichen Pennsylvania:

Pﬂﬂ Port Authority of Allegheny County

Jﬂluihﬂrltv 412-442-2000
T www.PortAuthority.org

i wten Town & Country Transit

724-548-8696 or 1-800-245-8588
Transit y%

www.TandCTransit.com
:W Washington RIDES
= [24-223-8747

www.washingtonrides.org

Washington City Transit
724-223-2442 or 724-225-4592
www.WashingtonCityTransit.org

V—! Westmoreland County Transit Authority
724-834-9282 or 1-800-221-9282
www.WestmorelandTransit.com

@ Fahrgemeinschaft

Fahrgemeinschaften
sind zwei oder mehr
Personen, die
gemeinsam in einem
Privatfahrzeug eines
Mitglieds der
Fahrgemeinschaft pendeln.

Wenn Sie sich bei Commutelnfo registrieren, erhalten Sie
eine Liste von Personen, die eine dhnliche Strecke pendeln
und ebenfalls an einer Fahrgemeinschaft interessiert sind.
Pendler kdnnen dann Personen auf dieser Liste kontaktieren
und eine Fahrgemeinschaft bilden.

Alle bei Commutelnfo registrierten Fahrgemeinschaften
erhalten einen kostenlosen Pannenkoffer und alle
Mitglieder sind durch den Commutelnfo-Service fir
Heimfahrten im Notfall geschutzt.

ﬂ Mit Sammeltaxis und Fahrgemeinschaften beginnen

Informationen zu allen aktuellen Sammeltaxis und Fahrgemeinschaften finden Sie auf Commutelnfo.org.

Nach Ihrer Registrierung bei Commutelnfo erhalten Sie die Kontaktdaten fir die gewiinschten Fahrgemeinschaften.

2. Eine neue Fahrgemeinschaft bilden

Neue Fahrgemeinschaften und Sammeltaxis kdnnen

sich unter 1-888-819-6110 telefonisch bei Commutelnfo

registrieren. Dariber hinaus unterstiitzt Commutelnfo

Pendler, die an der Bildung einer neuen Fahrgemeinschaft

oder eines neuen Sammeltaxis interessiert sind.
Kontaktieren Sie Commutelnfo noch heute und

vereinbaren Sie eine persdnliche Beratung oder fordern

Sie Informationsmaterial zur Einrichtung eines
Sammeltaxis an.

P

+
Park-and-Ride
&

Auf Park-and-Ride-
Anlagen kénnen Pendler
ihre Autos stehen lassen
oder abgesetzt werden
und flr die Weiterfahrt in
offentliche Verkehrsmittel
oder Fahrgemeinschaften
bzw. Sammeltaxis
umsteigen.

il e

Commutelnfo bietet
detaillierte Informationen Uber alle
Park-and-Ride-Anlagen in der 10-Bezirke-Region.
Rufen Sie 1-888-819-6110, um Informationen zu
einem Park-and-Ride-Platz in Ihrer Nahe zu bekom-
men. Eine Liste aller Platze finden Sie auf
Commutelnfo.org.

Heimfahrt im Notfall

Sie brauchen sich keine Sorgen J
dariiber zu machen, wie Sie im '
Falle eines unerwarteten '

Notfalls nach Hause kommen.
o ,- .
N,
\'\ -

Heimfahrten im Notfall
(Emergency Ride Home bzw.
ERH) erstattet Mitgliedern
registrierter Sammeltaxis,
Fahrgemeinschaften, Fahrradgemeinschaften
und dafiir in Frage kommenden
Transit-Benutzern die Kosten fir die Heimfahrt
im Falle eines unerwarteten Notfalls.

Der Commutelnfo-Service fiir

Kontaktieren Sie Commutelnfo unter 1-888-819-6110
oder besuchen Sie Commutelnfo.org fir weitere
Informationen zu den Teilnahmebedingungen und
Richtlinien des ERH-Services.

Was man mit Commutelnfo sparen kann ...

"Ich schatze, dass ich in 15
Jahren Sammeltaxi tUber
221.000 Meilen mit meinem
Privatauto gespart habe."

Al, Sammeltaxi-Nutzer

"Ich habe bei meinem Arbeitgeber
nachgefragt und erfuhr, dass sie
ein 'Commuter Choice' Programm
anbieten, das hilft, die Kosten fir
Bustickets oder Sammeltaxis
abzudecken. Danke fiir den Tipp,
Commutelnfo!"

Helen, Transit-Kundin

% Radfahren

Radfahren ist eine aktive und
kostenguinstige Option fuir kiirzere
Strecken.

Commutelnfo fiihrt eine Liste
erfahrener Radfahrer, die gerne
bereit sind, andere beim Einstieg
in das Pendeln mit dem Fahrrad
zu unterstiitzen. Diese erfahrenen &=

Radfahrer kdnnen lhnen helfen, ? e

Ihre Route zu planen und lhnen die Standorte von Abstell- bzw.
Absperrplatzen und weiteren Einrichtungen fur Radfahrer
verraten. Menschen, die gemeinsam mit dem Fahrrad pendeln
mdchten, kénnen eine formelle Fahrradgemeinschatft bilden.

Weitere Informationen zum Radfahren und zu
Radfahrgemeinschaften sowie Ressourcen fur Radfahrer
finden Sie auf Commutelnfo.org.

CMARTS

Egal, ob Sie mit dem Auto oder dem Rad fahren
oder zu Ful® gehen, Sie sollten den anderen
Verkehrsteilnehmer auf StralRe und Gehsteig immer
mit Respekt begegnen. So helfen Sie, den
Stral3enverkehr fiir alle Beteiligten sicher zu machen.

"Ich geniele es, in der Fahrgemeinschaft
zur Arbeit zu fahren. Wendy und ich
wechseln uns als Fahrerinnen ab. Da wir
uns die Kosten fir Benzin und Parken
teilen, spare ich (iber 200 $ pro Monat!"

Marilyn, Fahrgemeinschaftsteilnehmerin

Erfahren Sie mehr
dariiber, wie auch Sie
mit Commutelnfo.org
sparen kdnnen

[

Ihr taglichen Wege zu

Ful zuriickzulegen ist
eine groflartige Gelegenheit,
um mehr korperliche
Aktivitat in ihren Alltag
einzubauen.

Auch wenn Sie vielleicht nicht den ganzen Weg zu Arbeit,
Schule usw. gehen kénnen, legen Sie vermutlich bereits
jetzt einen Teil der Strecke zu Fuld zuriick. Zusatzliche
Wege finden, die Sie zu Full zurticklegen kénnen, wie
z. B. den Weg zur Bushaltestelle, ist ein toller Anfang.

Unter 1-888-819-6110 oder auf Commutelnfo.org
erhalten Sie Sicherheitstipps flr FulRganger.

Hier sind einige smarte Tipps fiir lhre nachste Fahrt:

Autolenker: Konzentrieren Sie sich stets auf die Stralte
und lassen Sie sich nicht von Dingen wie Essen und
Trinken, E-Mails, SMS oder Telefongesprache ablenken.

Radfahrer: Wenn Sie langsamer sind als der tibrige
Verkehr und sicher am rechten Fahrbahnrand fahren
kénnen, tun Sie dies, damit Autofahrer Sie gefahrlos
Uberholen kénnen.

FuRganger: Wenn es keine Biirgersteige gibt, gehen
Sie auf der linken StraRenseite, sodass der Verkehr
Ihnen entgegenkommit.

Mehr Informationen Uber die "Street Smarts"
-Kampagne finden Sie auf Commutelnfo.org,
wo Sie auch die Karten herunterladen kénnen.



